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ENGLISH

The external flexible cable or cord of
this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed.

DEUTSCH

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf
nicht ausgetauscht werden. Wenn das
Anschlusskabel beschédigt ist, muss die
Leuchte entsorgt werden.

FRANCAIS

Le cordon d’alimentation et le cable
extérieur de ce luminaire ne peuvent étre
remplacés. Si l'un de ces éléments est
endommagé, le luminaire doit étre détruit.

NEDERLANDS

De buitenste flexibele kabel/het snoer van
deze lamp kan niet vervangen worden. Als
de kabel/het snoer beschadigd is, gebruik
de lamp dan niet meer.

DANSK

Det eksterne bgjelige kabel eller ledningen
til denne belysning kan ikke udskiftes.
Hvis kablet eller ledningen beskadiges,
skal belysningen kasseres.

ISLENSKA

bad er ekki haegt ad skipta ytri
sveigjanlegu snurunni i pessari ljdsi ut
fyrir nyja; ef sndran er skemmd parf ad
farga ljosinu.

NORSK

Kabelen eller ledningen til denne belysni-
ngen mé ikke byttes ut. Dersom kabelen
eller ledningen skades, skal belysningen

kastes.

SUOMI

Taman valaisimen ulkoista, taipuisaa
kaapelia tai johtoa ei saa vaihtaa. Jos
kaapeli tai johto vioittuu, valaisin on

havitettava.

SVENSKA

Den yttre bdjliga kabeln eller sladden till
denna belysning kan inte bytas ut. Om
kabeln eller sladden skadas skall belysnin-
gen forstéras.

CESKY

Flexibilni externi kabel této lampy nelze
vymeénit. Dojde-li k poskozeni kabelu, lam-
pa by méla byt znehodnocena.

ESPANOL

El cable flexible exterior de esta luminaria
no se puede cambiar. Si se dafiara, hay
que destruir la luminaria.

ITALIANO

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico di
questo prodotto non si possono sostituire.
Se si danneggiano, il prodotto deve essere
distrutto.

MAGYAR

A lampa/ vilagitétest kils6, rugalmas
kabele, vezetéke nem cserélhetd; ha a
vezeték megséril, a vilagitotestet ki kell
dobni.

POLSKI

Zewnetrzny kabel nie moze by¢ wymienia-
ny; w przypadku uszkodzenia kabla nalezy
zniszczyc¢ cate o$wietlenie.
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EESTI

Valgusti kaablit vdi juhet ei saa vahetada;
kui juhe on kahjustatud tuleb valgusti
havitada

LATVIESU

Sis ierices vadu vai kabeli nav iesp&jams
nomainit - ja vads/kabelis ir bojats, ierici
nedrikst lietot.

LIETUVIUY

ISorinis lankstusis kabelis ar laidas nek-
eiCiamas. Jei jis paZeistas, visg Sviestuvag
reikia iSmesti.

PORTUGUES

O cabo exterior flexivel deste candeeiro
ndo pode ser substituido; se o cabo de
danificar o candeeiro devera ser destruido.

ROMANA

Cablul extern al acestui corp de ilumi-

nat nu poate fi inlocuit; daca cablul este
deteriorat, corpul de iluminat nu mai poate
fi folosit.

SLOVENSKY

Kabel tohto svietidla nie je mozné nahra-
dit. Ak sa kabel poskodi, svietidlo mozno
znicit.

BBJIFTAPCKHAN

BbHLWHMAT NOABUXEH Kaben Uan WHYP Ha
namnaTa He Moxe Aa 6bae NOAMEHSH; ako
6bae noBpeneH, NamnaTa Tpsi6ea ga ce
M3XBbPN.

HRVATSKI
Strujni kabel ove lampe ne moze se zami-
jeniti. Ako je kabel oStecen, bacite lampu.

EAAHNIKA

To eEwTEPIKO £UKAPNTO KAA®IO ] YOpdovi
auTtoU Tou QWTIOTIKOU, Oev PNOpPEi va avTi-
kataoTabei. EGv To kaAwdio TpaAUNATIOTEI,
TO QWTIOTIKO axpnoTeleTal Kal Ba npénel
va KataoTpagei.

PYCCKWUW

HapyXHbIA rubkun yanuHutens nnun
WHYp 3TOro0 CBETU/IbHMKA HEBO3MOXHO
3aMEeHUTb; eCNn LWHYpP NOBpPeXAeH,
CBETUJIbHUKOM MO0JIb30BaTbCS HEJb3S.

SRPSKI

Spoljni savitljivi kabal ili vod ove svetiljke
nije zamenjiv; ako je kabal ostecen,
unistite lampu.

SLOVENSCINA

Napajalnega kabla te svetilke ne smete
menjati; Ce se kabel poskoduje, unicite
celotno svetilo.

TURKCE

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu
veya kordonu degdistirilemez; kordon zarar
gorirse aydinlatma imha edilmelidir.
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BAHASA INDONESIA

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel
sambungan penerangan ini tidak dapat
diganti; bila kabel sambungan rusak,
lampu penerangan ini harus dibuang.

BAHASA MALAYSIA

Kabel atau kord luaran yang fleksibel
untuk lampu ini tidak boleh diganti; jika
kord rosak, lampu perlu dimusnahkan.
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